
's-Gravenhage D. 5 

1. alz da Jnpa an spreRawaR zi.n së .... nsa b<UJ 
2. mf vRi.nt is <}a bluma Xa.n Xh.ta 
3. ta.g-~aU0-t.RdaX spmaz1 tiJkal mat mafinas 
4. sp1t1 IZ Ia ... stag uaTRak 
5. uptat sX-~1p kRa.iga~a basX-~1mald bRoT.ut 
6. da tirnaRman hrep ä splmtaR L zä VUJaR 11 scheld-

naam voor timmerman : h5T:tll:s 11 
7. da ~XlpaR hkta za hpa ?~Tf 
8. In di fabRhk IZ nik~ ta zi.n 
9. kum hÏ.aR 11 ki.ntfa is zeldz. ; meer in de deftige 

buurten 11 
10. X-~a'ma ... m as fi:aR bi:aR I a ma.tj.a.i = een maa,tje 

(jenever) 11 ba:s 11 aiJ koTn = kan - aiJkupi = 
Y2 kan 11 g-~la.za - g-~la:Jtas 11 

11. x .. a'ffit.a.,ll tUrej kilOTU kRika (zWarte) -of ktrSa 

(rode) 11 kRikis 
12. ~a haTba mitsa vê .... va dRi litaR ua .... n re.XadRûT.IJka 
13. ha dRa .... gda ma .... n ma na stuk - of manan rot 

h~h:t 11 gymiknApal 11 
14. khap sa kni.(ja) gazi.n 
15. fa ... sta?a.vat UAaRt nimi.aR g-~avi.aRt 

16. ~ba ... m b}a .... i dadak ni matsa meT.ig-~ag-~a.m ba.a.n 
17. khaTbat ni. Xad~T.n ho-~.R fRint 
18. ui heTbat Xad~T.n - di d~R Ü.IJkû .... mp 
19. än ~pin - spmauap - spmauaba - of spi.Ra ... X -

Ra.g-~abuh 

20. am pa ... t (met klep) - än myT~ (zonder klep) - aiJ 
klut (alpinmu.ts) - ba ... IJ - ksit ima kn.ê ... :paRt (als 
het heel erg naar wordt) - m da puldar- da kuja 
I~.upa mtlä .... nt 11 wei niet gebr. 11 - am pa ... dastu:l
an haT X-~ - aiJ k1kaR 11 am padak = een pad I i 
ä fhndaR 

21. di Jn.aRal ma.kta da he.la ue.Ralt antf~:X-~t1 
22. ja kRê.X-~ fa ma .... IJ kra.ltjas I g-~a .... iva 11 
23. tiJalant la~.t fe.l ~.wa sX-~eT.ipa ~loT,upa 
24, hre htTbazaklaR am btT,it Xa.a.t 
25. g-~a'ma .... an as tua.j bReT.ja staT.ina - bRre.jaR - da 

bRre.itsta - of da ?~TldaRbRre.itsta 

26. da stambe.liz uaX 
27. di fe ... nt aban h1aRaleT.iva - of an leT.ivan as am 

pRLns 
28. 11 lysifrer = sulfertje 11 da dre.val 1z nijm da 

heT.imal g-~abla.iva 
29. da kmdaRa za.in me.ta meT.istaR na ~eT.i gaueT.is 
30. 1ka~ni kuma v0-1.aR Ikla.R b1n 
31. da beT.ista s&.pa X-~Ra.X lf.za.tmeT.l 
32. a ka ... ni uaRaka uant hap ke.lpa .... n 
33. ~at jaT. daR IZ än steT.il in 11 da ba .... i~am 11 
34. 1\ka .... ig-~la 11 nre.i hiR WAd nimlaR g-~akaT.ig-~alt 
35. heT.iju - 1khap ja ... I tuaTi kiR g-~aRuT.pa 

36. di pe.aR 1§ nu ni Ra.ap 11 mta p1ta 11 
37. za za.n uaX na tla ... nt 
38. daz an Ru.tstRaT.ik- sap 1.ast saiJ g-~relt upXama.k 
39. hai zalat no.it faR bRaiJa - of sXupa 
40. SIS ta hrelafandaR mrelakua.at 
41. da ma ... n m ut sa wa .... av - of san VR~.uw basXaRama 
42. m zeT.i zuama ?1s Xava:Rlak 11 da ~X-~relda 11 

43. he Ti hep feT .ilef - umdat~ staRak is 
44. ua .... a muta da ?eT.ina heTlaft heba - an jAli 

dä ... ndaRa heTlaf 

------------------------------------------ -- --

45. halap 1s - dat bat upthla 
46. û.nza ma ... tsalaR ISO vet az bag-~aR - of IS 

mudaRyet 
47. ~a spRhiJa umat fre ... Rst f0-~.aR da ua ... dasX~Tp 
48. da tX.ma ... n sa ... I da boTurn enta 
49, x~.j at Ra.m tfl dlX-~t 
50. dakluk lre:t foR dakaRak 11 kleppen niet gebr. 11 

da ?oT.uXmhs (kathol.) - da ?uXantdi.ns - da 
?a.vand:i.ns 

51. spraT. - kum as kê .... ka na ma beTtspReT, -
'JnkaRdRil - of 'JnkaRit - faRSpRe.a..ji (bv. circu
laires ronddelen) - re.tspRe .... jl - verbreiden niet 
gebr. - re.(t)bRa.ija (een zaak -) - bRoT.ut 
sme .... Ra 

52. di fR~u het aR ha~:R lata kn1p1 
53. ~an yadaR hebam ~ez jar laiJ na sX-~oTula.ta 

g-~a .... n 
54. khabm ?a ... fXaRa.ja soT.u Ia.t laiJzat ua.taR ta 

slentaRa 
55. vale vaarzen niet gebr. - wél fa:l = verkleurd -

dat si.ja nifel hn deT.1~a stReT.ik 
56. di kre.lsa puta ( = bruine inmaakpotten) zi ... ru ... ks 

wreRt 
57. l!da sX-~i.taR (ovenpaal) 11 di sta.d b1T da ?oT.uva 11 

ha:Rt 11 
58. Ima:Rt 1zt n~X ta k5:t urn ta ka:tsa (enkel bekend 

uit Friesland) 
59. di ka.Rs X-~eT.ift Xut h.X-~ 
60. heT tR uktat pa:Rt an ~a sta:Rt 
61. tu.IJ kua ... ma jAli dak ja:R na da ktRamas 
62. da doT.maneTi ~a ... i dad ü.nza liva hi.aR yulma:k 

IS 11 past0-1R (R.-K.) - an pa:taR (id.) 11 

63. ja keT.ik wal ma ... ja w~.u ma ni si.n - of ja daT.i 
nat ~f ja nre.yz bluda 

64. da ~ua.lyua kuma g-~~.uw tRAX-~ 
65. ga.ja ni ka:Rta vanda.X 
66. eTita za oT.uk X-~Ra.X ka:s 
67. ~an m~.utaR IStA.k - he lre ... g-~ m da kR0T.ykal -

of m da ~up 
68. t1srukhaT.it XaueT.is - maR vana.vat izat lrekaR 
69. dat jUIJatja loT.upt ~p sa bloT.uta beT.ina (kin-

deren) - of poT.uta (volwassenen). 
70. di ka ... n IS Xaba ... (R)sta 
71. ku~.a tata pust am bRiv bRaX-~ 
72. kep.e .... n a ma haRt 
73. 1karu met e .... g-~aue.za më .... nsa ?um9 .. a~n 
74. na at eT.ita spa ... naua tpa:Rt f0-1.R da ni.wa ka ... r 
75. kunsta heT .la ug-~ant a ... l ni joT.valjj kOüRts (def

tig llyarhoT.ug-~llJ (gewoon) 11 

76. da zoT.un van da koT.unllJ 1z oT.uk sulda.t 
XawaT:s 

77. ueT.tje ... g-~i ua.g-~ma.kaR ta uoT.una 11 am boT.uX = 
vliegerv.d.jongens; boT.ag-~a =vliegers oplaten I 

78. uadaRud.0-~.Ras- sitaR an di ROT.u~a 
79. kXaloT.uydaR geTm'p1Tsfan - of g-~eT.IJ 'kla ... p fan 
80. tkhnt waz doT.ut f0-1R zat kuna doT.upa 
81. aTt loT.upouga - ~a o~.aRa Ën sa OT.ug-~a JoT.upa 
82. daR d~XtaR~ja 1z mena ma ... ntja na at bus 

Xag-~a~n (méér gebr. : na da dre.na) um bRa.ma 
ta ~uka 
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83. dRlZ an spuRt re.ti la ... daR 
84. hei zeta za be ... k OT.upa 11 no.u di knAl zet an 

smû.lup 11 

85. da mË.nsa zata nijêi.ndarz az m da zuata 
ha ... ndalll RÊ.9duTm 11 

86. sa heban an dRoT.uga ke.lll m ûnt 11 

87. di ueX~ti loTup(?)um - tlz an umueX~ 
88. kuX fa di kle ... ana an tRumal 
89. da buk 1s Xastlk - heb aiJ kuRst lljgashk 
90. ~än litja was kuRt ma x~ut 
91. m da sXa.dyw 1sat at l&kaasta 
92. än sXAtaR muTt Xut kena mw 
93. ka .... kas na ma hut 
94. kueT.it ni uaR akä muTt Xan zuka 
95. aiJ ko.wa kaldaR 1s Xut f0~R at bi:R 
96. kmos osablut dRLIJka um an ta ste ... Raka 
97. kmut 1.aRSd at feT.ivü.R m da sta ... J kRre.ja 
98. ma bRü.R wa ... § mu.j 
99. da mela}$:bu.R e fanda.g an d.Abala da ... x - of 

I,ld.AbaluÊ .... k (wijk) 
100. di ka .... RnameTlak 1z dAn en 'haRstlka zy:R -

sty.RamaR ue.tRAX~ - of sty.Rat (de melk) maR 
ue tRAX 

101. ua ~û.ua di pAt m an y:R ke ... na fAla 
102. tfalt niks 'upam ta ~eTg~a 11 heTis uel saky:R -

saky:R UE ... Rak 
103. hre kumt no.it an manytala.t 
104. m ita.lja ~ên vy:Rspyg~anda breRag~a 11 spyg~a : 

ook andere bet. 11 

105. d.ARavja daR up ta doT.wa 
106. m le.ja (Leiden) heba~ästAk fa ... n da bRAX~afa:Ra 
107. ja mu.~.t û.ns fre.la 1s kuma bakÊ .... ka 
108. ns fan lre.yva g~akuma ma ... nan d1kapuRtamane.i 
109. di d0 .... R 1s fam bre.ykah5.t Xama.k 
110. än g~atR5.da fR5. muTt kona na.ja 
111. khep hi.R g~~.t:JTS Xaza.it maR tua ... s XliJ g~u.t sa:t 
112. da bR:J.WaR ~ETX~t - dat nuX ta dy:R lS - um ta 

boT.wa 
113. baka -1)$: ba.~.k- je .... bak -ua.a ba.~.ka- ~a .... a ba ... ka 

ba ... kti - 19 bakta - je ... baktl - he. bakti - ue ... 
baktl - wa heTba gabaka 

114. bi.j1 - 19 bit - e .... bi.t - ua.a bi.j1 - bi.jaue... -
}$:boT.ut - khap XaboT.j1 - bo.ijazoTuk 

115. t1z an kle .... ntJa ma än fe .... ntJI - of tlz aiJ klÊ .... na 
maR ä fÊ .... na 

116. ja ke ... ndi e.jaRa hi.R opta ma ... Rt kRa .... g .. a 
117. he hep XazaX .. tati 'uma za dË.IJka 
118. tdi.nsme ... Ja ~e .... dati g .. aU .... k hat 
119. da vaRa yÊ.f pRÊ .... ~a 
120. undaR di boT.um lreg .. a ye .... l Ê .... kals 11 dij a.~..ak 11 

121. tua.taR koT.uk - tkoT.uk a ... l 
122. thoTj1z noX .. Ru.n - uant1§ nog .. maR pas Xama~it 
123. majaneT.~a ma.kaza van an doT.jaR fan an e .... 
124. da boT.umpi za ... l da mu.jalakena g .. Ru.ja 
125. da past0 .. :R hep Xuja uan 
126. û.nz ?oT.wa hre.z 1z afXabRunt 
127. damElak spA.t A.ta ?re.jaR yan da kuj 
128. da kustaR lre.t 11 aiJ kRre:s- kRre.~a 11 

129. da boT.uma van da kRre.ua.ga bA.9 .. a d0 ... R 
ûndaR at XamX 

130. da tuei d.A.tsaRs kua ... ma na b!.ta 11 mufa 11 

131. sabanam bû.nt a ... m bl:JT, g .. asla.g .. a 11 he zit 
X .. Run aiJ g~el vo~R ~a oT.uga 

132. da Jy 1z dm 11 da s5:s. b.v. over pudding 11 

tbag~mta s5:sa = het begint hard te regenen 11 

133. da ~neT.w lre9 .. dhk - of daR Ire9 .. ä fliljk pak 
~neT.w 

134. t1z an ?eT,uag~a u .... t (XaleT.ja) dakja 9-ta~i.n hep 
135. ni.wpobRt UARd ueR an heT.l ni.wa sta ... t 
136. du.n - 9du.wat - je ... du.at - he ... duwat - ua ... a 

du.nat - jili dunat - ~e ... dunat - of hAni dunat -
19 deT.t - ha .... deT.t - ua ... deT.jat - of deT.janat -
jili deTjanat - deT1}$:<jat - deT.itit maR - of 
deT .ditmaR - deT .i zat maR 

137. doT.upa - doTupjARak - doT.upfû.nt - da sulda.ta 
138. duRsa - ha.... duRst - ha.... duRsta - h~T.if 

Xadu.Rs 
139. bmd1 - 19 b1Tnt - je ... biTnt - he .... bhnt - ue.a 

bhnru - jyTli b1nd1 - ~e.i bhnru - b1nti - b û .nti -
kap Xabû.nda 

140. Lokale landmaten: geen speciale namen bekend. 
141. Lokale waternamen : tfaR'veRS1IJSkana:l - da 

suzde.iksa 'ka.da = da klkaR - da ua.taRpaRta.i 
m da sXeT.varuiJsa bufas - da fe.vaR m tbus - da 
fe.vaR m tsre.daRpaRak - da statsXRaXta -
da zeT.i 

De naam van deze stad in haar eigen dialekt is : daha:X 

De inwoners heten : ha.gana.Rs 

Hun bijnaam is : 'uinthopaRs 

Het aantal inwoners was volgens de volkstelling van 1947: 532.998, volgens die van 1960: 605.136. 

Taaltoestand : Het is niet eenvoudig in het taalgebruik der geboren Hagenaars een verdeling te maken 
naar buurt (1). In de minst welgestelde wijken (zoals de 'sXIldaRby:Rt, waar de zegslieden wonen, ua.k'seTi.va) 
vindt men het meeste plat-haags ; in de meest welgestelde hoort men vaak het zgn. hre.Xs, een geaffekteerde 
taalvorm die trouwens in sommige opzichten meer hetplat-haagsslacht dan een bovengewestelijk Neder
lands. Een van de betrokken deftige buurten bv. heet zowel in het ha .... Xs als in het hre.Xs: tban0 ... Rda'hoT.t 
Alleen een heellichte u-naslag in de laatste lettergreep van de naam behoedt de "nette" spreker voor een 
te "lage" sociale kwalificering bij het uitspreken van dit woord. Overigens vindt men in de stad vele geboren 
Hagenaars, aan wie men niet of nauwelijks kan horen waar hun wieg stond. Alleen de gebrouwdeR is zozeer 
regel dat de tong-r steeds wijst op aanlering of (en dat maar zelden) geboortigheiduit een gezin waar beide 
ouders van elders komen. 

Voor zegslieden, zie blz. 177. 

(I) In wat hier volgt is het deel der gemeente dat onder Scheveningen valt te rekenen en dat hiervóór behandeld is 
buiten beschouwing gelaten. 
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